
A vadászetika szabályai

hajdan szájhagyomány

útján éltek és terjedtek,

az idősebb vadászok 

adták át a fiataloknak. 

Vadászemlékeim közül 

legmaradandóbbak azok

az intelmek, amelyeket

még iskolás gyermek-

ként hallottam az öreg

vadászoktól, amikor dor-

gálóan, de kedvesen ne-

veltek és figyelmeztettek

engem és a többi fiatalt

az illő viselkedésre.

A vadászetika szabályait megsér-
tôkkel szemben csak az utóbbi
években lehet „jogszabályi” szin-
ten fellépni, azóta, hogy a Vadász-
kamara etikai szabályzata meg-
született. A vadászetikának gaz-
dag irodalma van, bárki hozzájut-
hat és elolvashatja, megismerheti.
Ennek ellenére gyakran találko-
zunk e szabályok durva megsértô-
ivel. A vadászetika általános érvé-
nyû minden vadfajra, azok vadá-
szatára, a vadász viselkedésére.
Ám a sok azonosság mellett talál-
hatunk némi eltérést is az egyes
vadfajok vadászatának etikai nor-
mái között. Ennek oka a faj gya-
korisága, ismertsége és vadászati
módja. Az ôz vadászatával kap-
csolatosak közül az általam fonto-
sabbnak tartottakról írok az aláb-
biakban.

Meghívás őzvadászatra

Azt, hogy ki hívhat vendéget ôz-
vadászatra, általában a vadásztár-
saság (vadászatra jogosult) házi
szabályzata tartalmazza. Ettôl
nem csak hogy nem illik, de nem
is lehet eltérni, tehát ez legyen a
vendéghívásnál az elsô szabály.
Ôzbak vadászatára csak az hívhat
vendéget, aki maga is jogosult ar-
ra, és jogát vendége részére átad-
hatja. Suta és gida vadászatára a
meghívásnak ugyancsak lehetnek
korlátai, de napjainkban még ezt
ritkábban korlátozzák. A vendég-
hívás ritkán szól egynél több bak-
ra, nem úgy, mint néhány évtized-
del ezelôtt, amikor megesett,
hogy az illusztris vendéggel féltu-
catnyi bakot is lövettek. Tehát
csak egy ôzbak elejtésére illik ven-
déget hívni, ennél többet ajánlani,
netán lövetni napjainkban már

igencsak etikátlan cselekedet.
Fontosnak tartom, hogy a meghí-
vó ezt és a lôhetô bak minôségét,
agancsának nagyságát, tömegét
közölje a vendégével.

A vadászat idôpontjában és tar-
tamában idôben illik megegyezni,

hogy a vendég felkészülhessen rá.
Magam is jártam már úgy, hogy
amikor a szívélyes és sokadszori
meghívásnak végre eleget tudtam
tenni, az eredménytelen délutáni
vadászat után este közölte velem
vendéglátóm, hogy egy késôbbi
idôpontra fennáll a meghívása, de
pillanatnyilag nem tud szállást ad-
ni. Kénytelen voltam hát beülni a
kocsimba, és éjjel hazaautózni.
A távolról jött vendéget illetlenség
egy alkalomra, hajnali vagy dél-
utáni vadászatra vendégül látni,
ezt nem csak a vadászat sikere, de
a vendég pihenése is indokolja.

A vendéget a meghívónak illik
fogadni, ezt a tisztet csak a legrit-
kább esetben lehet másra bízni,
hiszen ô a meghívó, a kísérô sze-
repét is betölti. Ha a vendéghívó
nem vállalja a vadásztatást, azt a
hivatásos vadászt, akire rábízza
vendégét, még a vadászat meg-
kezdése elôtt mutassa be vendé-
gének. Erre a meghívottnak és a
kísérônek egyaránt szüksége le-
het, illendô mind a két személy-
nek lehetôséget adni arra, hogy
megismerhessék egymást, és szót
válthassanak a vadászatról.

A késôbbi félreértések megelô-
zése érdekében, a vendéghívó kö-
zölje, hogy hibázás vagy sebzés
esetén folytatható-e a vadászat,
ugyanis ott, ahol a vadgazdálko-
dásra egy kicsit is adnak, a meg-
sebzett vad elhullottnak számít.

A vendéghívó, illetve 

a vadásztató viselkedése

A vendéget általában a meghívója
vadásztatja, ha mégsem, ezt a fel-
adatot többnyire a hivatásos va-
dász látja el. Ha teheti, a meghívó
ilyen esetben is vegyen részt a va-
dászaton. A vendéghívó a vadá-
szaton illô vadászöltözékben,
ápoltan jelenjen meg. A piszkos,
netán véres, sáros ruhával nem
csak önmagát minôsíti, megsérti
vendégét és a vadászatot is. Fegy-
vert, távcsövet, a zsigereléshez
tôrt vagy vadászkést, törlôruhát,
esetleg kézmosáshoz vizet vigyen
magával. A bendôn lôtt ôz zsige-
relését követôen nem csak illik,
szükséges is kezet mosni. Meges-
het, hogy a vendéget azzal kívánja

„megtiszteli” a vadásztató, hogy
saját fegyverét otthon hagyja.
Ne tegye ezt, ugyanis szükség le-
het rá, pl. ha a vendég fegyvere el-
romlik, de a sebzett vad utánkere-
séséhez is hasznos lehet a két
fegyver.

Ha a vendég nem dohányzik, a
kísérô csak abban az esetben
gyújtson rá, ha a füst nem zavarja
a vadászt, elôfordulhat, hogy
megköhögteti, amivel az ôzet is
elugraszthatja.

A vadásztató a vadászat körze-
tét alaposan ismerje, legyenek
„naprakész” ismeretei róla, ettôl a
vadászat sikere függhet.

A vadásztató ne vaktában vi-
gye vagy vezesse vendégét a vadá-
szaton, mert a meghívott felis-
merheti a házigazda tudatlansá-
gát vagy esetleges félrevezetô
szándékát.

Visszataszító és élményrom-
boló, ha a gazda tudásával, va-
dászati sikereivel kérkedik. Ha
netán nem jön meg a várt ôz-
bak, nem találják a szokott he-
lyén, felesleges bizonygatni:
„Tegnap még láttam”, a tapasz-
talt vadászvendég megérti az
ilyen esetet, tudja, hogy a va-

dászathoz gyakran szerencse
is kell.

Abban az esetben, ha nincs
konkrét terve a vadásztatónak,
nincs ismert lôhetô bakja, ne
igyekezzen az elsô bakra rábe-
szélni vendégét. Ismeretlen, távo-

li ôzbak lelövésére se
ösztökélje, mert a bak
lehet fiatal, reményteljes
agancsú, amelynek lelö-

vésével még várni kell. A távoli
lövésben mindig benne van a hi-
bázás és a sebzés lehetôsége, ami
a további vadászatot és a barátsá-
got is megkeserítheti. Esetenként
a közeli lövés során is történhet
hibázás. Ezt a kísérô ne rója fel
sértôen, együtt keressék ennek
magyarázatát a vendéggel, majd
az esetet követôen beszéljék meg
a részleteket.

Az etikus vendég nem sieti el a
lövést, ezért a vadásztató szólítsa
fel, ha lôhetônek ítéli az ôzet. Je-
gyezze meg a rálövés helyét, találat
vagy hibázás esetében egyaránt fi-
gyelje a vad jelzését, elugrását,
ugyanis a vendég a lövés izgalmá-
ban azokra gyakran már nem tud
figyelni. A rálövés helyét minden
esetben keresse meg, még akkor is,
ha az ôz a közelben dermedten
fekszik. Elsôként illetlenség a
zsákmányhoz közelíteni, engedje
elôre vendégét, akinek csak azt kö-
vetôen gratuláljon, ha ô saját szo-
kásának megfelelôen megadta már
a vadnak a tiszteletet.A vadon a ta-
lálat helyét együtt vizsgálják és ér-
tékeljék ki. Dicsérje a vendég lövé-
sét, ha az rászolgál arra. Alapossá-
gát bizonyítja, ha a vércsapa nyo-
mán visszamegy a rálövés helyére,
hogy lôjeleket keressen. A bak tró-
feáját ugyancsak együtt értékeljék
ki vendégével, és ellenôrizze a
zsákmányolt ôz korát,hogy azt he-
lyesen ítélte-e meg élô állapotában.

A gratuláció során minden
esetben, bak, suta vagy gida lövése
után egyaránt adjon töretet ven-
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dégének, és ne feledkezzen meg
az „utolsó falat”-ról sem. Ha ne-
tán vendége az elsô ôzét ejtette el,
az avatást a helyszínen végezze el
a hagyományos módon, de mel-
lôzze a durvaságot, az avató bottal
inkább csak legyintse meg a bol-
dog vadász ülepét.

A zsigerelést felajánlhatja ven-
dégének, és ha az kívánja elvégez-
ni, hagyja rá. A zsigerelés során a
golyó útját, a belsô szerveket, az
ôz kondícióját, mindent, amit
szükségesnek tart, nézzen és fi-
gyeljen meg. Ha vendégét érdekli,
beszéljék meg együtt a tapasztal-
takat. A trófea preparálását a ven-
dég kérésének vagy a helyi gya-
korlatnak megfelelôen végezzék.

A vendég viselkedése

A vendég pontosan érkezzen a ta-
lálkozóhelyre, ne várassa a meghí-
vóját. Ruházata legyen tiszta, va-
dászhoz illô, egyszínû zöld vagy

barna, semmi esetre sem kom-
mandós öltözék. Fegyvere ápolt,
karbantartott, lôszere elegendô
legyen. Ha bizonytalan fegyveré-
nek pontosságában, tegyen pró-
balövést, de vannak igényes és
elôrelátó vadásztatók, akik ezt ja-
vasolják is a vadászat elôtt a ven-
dégnek. Kivételes esetben maga a
vendég is kérheti a próbalövést,
ha netán nem ismeri megfelelôen
még vendéglátója. Ez történt az
én esetemben is egy 80 év feletti
német vadásszal. Személyesen
nem ismertük egymást. Érkezését
követôen rövid beszélgetés után
arra kért, segítsek fegyverének be-
lövésében. Próbáltam errôl lebe-
szélni, ugyanis hallomásból már
ismertem kiváló lôképességét, ô
azonban ezt bizonyítani kívánta,
kérését teljesítettem. Pontosan le-
mérte a 100 méter távolságot, oda
tetette a céltáblának kinevezett
akáckuglit, amelynek a közepére
5 cm átmérôjû fekete papírt ra-
gasztatott. Mondanom sem kell,
az elsô lövése, de az azt követô
kettô is a feketébe talált. A jelen-
lévô vadásztársaimmal cselekede-
tét úgy nyugtáztuk: etikából és
golyólövésbôl egyaránt kitûnôre
vizsgázott a vendégünk.

A vendégnek természetesen
tudnia kell, hogy mire szól a meg-
hívás. Ez a vadászati idénytôl füg-
gôen lehet bak, suta vagy gida.
A vendég fogadja el a felajánlott
bakot, ne próbálkozzon nagyobb-
ra „cserélni”, módosítani, s ha
meglôtte a kapott bakját, ne ér-
deklôdjön egy következô lehe-
tôségrôl. Illetlenség rákérdezni,

hogy lôhet-e másikat, de még a
lôhetô suta és gida számáról se
kérdezôsködjön. A vadászat elôtt
érdeklôdjön a tervezett vadászai
módról, és ha netán egészségi ál-
lapota vagy egyéb ok miatt szá-
mára nem megfelelô a tervezett
cserkelés, mert nem bírja a gya-
loglást, helyette kérje a neki meg-
felelôbbet, feltéve, ha arra ven-
déghívójának lehetôség van.

A házigazda a legtöbb esetben
szívesen fogadja a vadászterületre,
a vadállományra, vadászati ered-
ményekre vonatkozó kérdéseket.
Saját eredményeivel ne dicseked-
jen, ha rákérdeznek, dicsekvés
nélkül szóljon azokról. Ne köve-
telje az ételt és az italt, várja meg,
hogy megkínálják.Vadászaton fe-
leslegesen ne fecsegjen se a va-
dásztató, se a vendég. Fegyverét
körültekintéssel, a szabályok be-
tartásával kezelje a vadászaton és
azt követôen is.

Abban az esetben, ha a vadász-
tatója nem kifogásolja,minden va-
dat, azt is amelynek elejtésére ép-
pen akkor nincs lehetôség, vegye
szemügyre kézitávcsôvel és ne
fegyvertávcsôvel. Véleményt is
mondhat róla, ha van benne gya-
korlata. A lôhetônek ítélt bakot
vagy sutavadat abban az esetben,
ha erre van ideje a lövés elôtt, ô is
nézze meg. Engedély nélkül ne lô-
jön még akkor sem, ha biztos a
dolgában. Ne kapkodjon, töreked-
jen a biztos lövésre.Hibázás,netán
sebzés esetén ne magyarázkodjon,
ha ô a hibás, ismerje be. Igyekez-
zen a lövés irányát, a rálövés helyét
megfigyelni A már dermedt vad-

hoz a vendég mehet oda elsôként,
és illô módon adja meg az elejtett
vadnak a tiszteletet, majd vizsgálja
meg, és a kísérôvel együtt bírálják
el a lövést, a vadat és a trófeát. Fo-
gadja a gratulációt tisztelettel, és
köszönje meg a vadászatot. Ha
netán kisebb a bak agancsa a várt-
nál, akkor se becsmérelje, elége-
detlenségét ne mutassa ki. Ezek-
ben a percekben a vendégrôl a jó
szemû házigazda sok információt
tud szerezni, s ha a kedvezôtlen
benyomásokból több lesz, az a ké-
sôbbi esetleges meghívást is meg-
kérdôjelezheti. Nekem is volt
olyan esetem, amikor az erôszakos
vendéggel egy rövid szárú, szá-
momra különlegesnek ítélt, rend-
ellenes agancsú bakot lövettem.
Nem tetszett neki, és ezt a bak
mellett tudomásomra is hozta –
beosztásánál fogva megtehette:
„Kalapdíszre nincs szükségem” –
mondta. Noha az eset évtizedek-
kel ezelôtt történt, az agancsot ma
is ôrzöm, mert nem vitte el, e rossz
emlékkel együtt.

Az ôz zsigerelését az elejtônek
illik végezni, bár ezt gyakrabban a
vadásztató végzi, fôként akkor, ha
ebben annak nagyobb gyakorlata
van. A trófea lefôzésére a legtöbb
vadászterületen már kialakult
gyakorlat van, de ettôl el lehet tér-
ni. Ha a vendég kéri, az agancsot
elviheti magával, ez esetben azon-
ban a trófea bemutatási kötele-
zettségét is vállalnia kell.

A vendéghívást és a vadászatot
nem csak megköszönni kell, illik
megfelelôen viszonozni is.

Farkas Dénes
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